
Verbandmittelsortiment nach DIN 13157 
First-aid assortment according DIN 13157 
Assortimento di medicazione a norma DIN 13157 
Assortiment de la trousse de pansement de premier secours DIN 13157 
 
4 YPSIFIX Fixierbinden, elastisch 2 x 6 cm x 4 m DIN 61 634 – FB 
4 YPSIFIX Elastic bandages 2 x 8 cm x 4 m 
4 YPSIFIX Bende di fissaggio, elastica 
4 YPSIFIX Bandes / Fixation des pansements 
 
1 YPSIMED Sofort-Kältekompresse ★ 
1 YPSIMED Instant cold pack 
1 YPSIMED Busta ghiaccio istantaneo 0° C 

1 YPSIMED Compresse pour  protéger du froid 
 
2 YPSISAVE Dreiecktücher 96 x 96 x 136 cm DIN 13 168 – D 
2 YPSISAVE Triangular bandages 
2 YPSISAVE Triangolo di medicazione 
2 YPSISAVE Echarpes / Maintien du bras et fixation des éclisses 
 
1 YPSISAVE Rettungsdecke, silber/gold 210 cm x 160 cm 
1 YPSISAVE Rescue sheet, silver/gold 
1 YPSISAVE Coperta isotermica, argento/oro 
1 YPSISAVE Couverture de secours / Protection contre le froid et la chaleur 
 
5 YPSISAVE Vliesstoff-Tücher 
5 YPSISAVE Mouth drapes 
5 YPSISAVE Teli in TNT 
5 YPSISAVE Tissus de toison  
 
4 YPSIMED Einmalhandschuhe, groß DIN EN 455 
4 YPSIMED Disposable gloves, large 
4 YPSIMED Guanti monouso, grande 
4 YPSIMED Gants / Protection contre les infections. grands 
 
1 MEDICAL Erste-Hilfe-Schere 19 cm DIN 58 279 – B 
1 MEDICAL First-aid scissors 
1 MEDICAL Forbice di pronto soccorso 
1 MEDICAL Ciseaux / Découpe de vêtement 
 
2 Folienbeutel mit Verschluss 30 cm x 40 cm 
2 Ziplock-bags 
2 Bustina di plastica con cerniera 
2 Sacs du film plastique transparent 
 
1 Anleitung zur Ersten Hilfe 
1 Instruction book for first-aid 
1 Istruzione di pronto soccorso 
1 Directive pour les Premiers Secours en cas d’accident 
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1 YPSIDERM Heftpflaster, starr ★ 2,5 cm x 5 m DIN 13 019 – A 
1 YPSIDERM Adhesive plaster, rigid 
1 YPSIDERM Rocchetto cerotto, rigido 
1 YPISDERM Pansement adhesif / Fixation des bandages, rigide  
 
8 YPSIPOR Wundpflaster, elastisch ★ 10 cm x 6 cm DIN 13 019 – E 
8 YPSIPOR Wound plasters, elastic 
8 YPSIPOR Cerotti medicazione, elastico 
8 YPSIPOR Pansement d’urgence pour les petites plaies, elastique. 
 
4 YPSIPLAST Fingerverbände, elastisch ★ 2 cm x 12 cm DIN 13 019 – E 
4 YPSIPLAST Finger dressings, elastic 
4 YPSIPLAST Bendaggi per dita, elastici 
4 YPSIPLAST Pansement de doigt, elastique. 
 
4 YPSIPLAST Fingerkuppenverbände, wasserfest ★ 4 cm x 7 cm 
4 YPSIPLAST Fingertip dressing, waterproofed 
4 YPSIPLAST Bendaggi per dita, idrorepellenti 
4 YPSIPLAST Pansement de bout de doigt, imperméable 
 
12 YPSIPLAST Pflasterstrips, wasserfest ★ 4 x 1,9 cm x 7,2 cm 
12 YPSIPLAST Surgical strips, waterproofed 8 x 2,5 cm x 7,2 cm 
12 YPSIPLAST Cerotti, idrorepellenti 
12 YPSIPLAST Pansement adhesif prédécoupé, imperméable 
 
5 YPSISAVE Verbandpäckchen, steril ★ 1 x 6 x 8 cm DIN 13 151 – K 
5 YPSISAVE First-aid packets, sterile 3 x 8 x 10 cm DIN 13 151 – M 
5 YPSISAVE Pacchetti medicazione, sterile 1 x 10 x 12 cm DIN 13 151 – G 
5 YPSISAVE Paquets de pansements / Pansements de compression et de plaie. stérile 
 
1 YPSISAVE Verbandtuch, steril ★ 60 x 80 cm DIN 13 152 – A 
1 YPSISAVE First-aid dressing, sterile 
1 YPSISAVE Telo medicazione, sterile 
1 YPSISAVE Compresses d’urgence / Pour les blessures importantes, stérile. 
 
2 YPSIPAD Augenkompressen, steril ★ 56 mm x 70 mm 
2 YPSIPAD Eye pads, sterile 
2 YPSIPAD Compresse oculari, sterile 
2 YPSPAD Compresse oculaire, stérile 
 
6 YPSISAN Wundkompressen, steril ★ 10 cm x 10 cm 
6 YPSISAN Wound dressings, sterile 
6 YPSISAN Compresse, sterile 
6 YPSISAN Compresses / Pour les plaies ouvertes, stérile 
 

★ Bei diesen Teilen Verfalldatum bzw. Gebrauchsfähigkeit regelmäßig überprüfen. 
Please check expiry date / usability and renew in time. 
Per questi prodotti verificare regolarmente la data di scadenza e il perfetto stato della confezione. 
Nous vous demandons de vérifier la date de péremption et la date de la capacité d’utilisation régulier. 
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